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. . ! Gracias por haber adquirido enchufe inteligente Wi-Fi ! Evite usar una fuerza excesiva cuando se use el enchufe. ! 2. Registro o
m U V I t | O I MIOSMPOOS. Nuestro objetivo es proporcionar a I Mantenga el dispositivo limpio y seco en todo momento. |
] nuestros clientes productos de calidad para construir 1 | 21Haga click en “Crear cuenta” para entrar en la pagina Seleceiona una red
una vida mas cémoda y mejor. Esperamos que disfrute NO use disolventes o productos de limpieza quimicos de registro. El sistema reconoce automaticamente su WiFi de 2.4GHz e
I desunuevo producto. I para limpiar el enchufe. Hagalo suavemente con un pafio | pais/area. También puede seleccionar su pais Introduce
1 | suavey seco. 1 manualmente. Introduzca un correo electrénico y pulse
RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD en “Obtener codigo de verificacion”. Introduzca el
S M A RT 1 I En ningun caso conecte un adaptador en otro adaptador. 1 cédigo de verificacion que recibira en el correo que
- 1 Importante: 1 De hacerlo, podria existir riesgo de sobrecarga y causar | utilizé para crear la cuenta, afiada una contrasefa y pulse w
un cortocircuito. "Completado" para finalizar su registro. FRS—— 2200
e o 1 Por favor lea las instrucciones y cumpla con todos los ! . !
f I requerimientos y avisos proporcionados en el manual I INFORMACION DEL PRODUCTO 1 ("" o Lhsid ("" o Lhsid 1 .
W | TH o | antes de usar el producto. El no cumplimiento de los 1 X 1 e ol
avisos e instrucciones pueden provocar un mal uso del Caracteristicas: Plug & Play Registrar Introduce el codigo
I producto poniendo en riesgo el producto y a si mismo. | Tomas de enchufe: 1 1 de verificacién Nostsscon s =
E N E R G Y W 1 1 Amperaje maximo permitido: 16A / 3680W 1 Spain
ﬁ Advertencias: Alimentacién: AC 100-240V (50/60 Hz)
M O N |TD R 1 I Frecuencia Wi-Fi: 2.4GHz/20dBm (100mW) 1 o
1 NO conecte dispositivos que excedan la maxima 1 1 L0
potencia indicada en el enchufe. Si se produce un exceso .
I de potencia podria dafar el producto o el I USO DE LA APLICACION 1 T ——
| dispositivo/electrodoméstico conectado. 1 1
1. Descargue la aplicacién “muvit iO Home” s
1 NO use el enchufe si detecta algun defecto en el 1 1
| producto como una deformacién o agujero. | Para descargar la aplicacion, puede escanear el codigo 1
1 1 QR de debajo. También puede buscar "muvit iO Home” 1
NO intente reparar, abrir o hacer alguna modificacién en en App Store o Google Play.
I el producto bajo ninguna circunstancia. Esto puede 1 1
1 dafiar el equipo o provocar electrocuciones y/o lesiones 1 'ﬁ' 1
graves.
1 1 1
: 1 NO situe el enchufe cerca de ninguna fuente de calor y 1 1 3. ARadir dispositivo
} no la exponga directamente al sol. E E E -I‘:.- [ S—m—
1 1 T I ¢ i6 di I h ( d
1 NOsitue el producto en zonas himedas o mojadas. 1 ), 1
1 o ) 1 1 Active el Bluetooth y la Ubicacién del teléfono. Una vez
NO use el enchgfe Wi-Fi si d_etecta algun olor a abierta la aplicacion, si el dispositivo estd en modo Nota: a pesar de hacer la conexién mediante Bluetooth,
I auemado o algun olor extrafio que provenga del 1 | nm I emparejamiento (parpadeo rapido), le aparecerd una el dispositivo se conectara a la red Wi-Fi del router,
| Producto o del dispositivo/electrodoméstico que quiera | | pantallaa decir que ha detectado un nuevo dispositivo, permitiéndole controlar el dispositivo desde cualquier
usar. Contacte con atencion al cliente de inmediato. E dele a “Ir a agregar”, “Afadir”, seleccione su red Wi-Fi lugar y en cualquier momento. Si no aparece la pantalla
MA N U AL D E I . o o I b I desde la aplicacion, ponga la contrasefia y haga clic en de nuevo dispositivo detectado, refresque la pantalla
1 NO»manlpuIe ningun aparato eléctrico con las manos 1 GETTON o ey 1 “Siguiente”. Siga los pasos de aplicacion para finalizar la deslizando el dedo de arriba hacia abajo.
I N STR U C C | U N E S . mojadas y no situe liquidos cerca. . }'o Google Play . App Store e | instalacion. o

[ UMDY USRS O USR0S U S S L [

Guia rapida de uso de Google Home para el control del
enchufe inteligente

Nota: debido a posibles actualizaciones de la aplicacion,
el proceso de instalacién del producto podria sufrir
cambios. Por favor, siga las instrucciones en la propia

1.4 Alexa necesita buscar sus dispositivos inteligentes
antes de poder controlarlos. Haga clic en “DETECTAR
DISPOSITIVOS”, espere a que finalice la busqueda y dele

C i i Modo EZ a )

Active la Ubicacion del teléfono. Una vez abierta la

aplicacion, pulse” + "o "Afadir dispositivo”, seleccione el app para una correcta instalacion. a “LISTO”. 1. Abra la aplicacion Google Home, haga clic en el “+”,
producto adquirido para entrar en el asistente de dele a “Configurar dispositivo”, seleccione la opcion
instalacion. Compruebe que el LED parpadea 4, Control del dispositivo “Funciona con Google”, buscar la aplicacion “muvit
rapidamente, de no ser asi mantenga el botén T LTI Home” y haga clic en ella. Inicie sesion en la aplicacion
presionado durante 8 segundos, marque el tic de Después de configurar correctamente el producto, este Detectar dispositi “muvit iO Home” con su cuenta y contrasena.
“Parpadea rapidamente” y dele a Siguiente”. Introduzca se mostrara en la pagina de “Dispositivos”. Haga clic en HHactancipostivs
la contrasefia, pulse "Confirmar" para entrar en el el icono del dispositivo para controlar el ksl TR % oA [FAEEs TRrT
proceso de conexion de red y siga las instrucciones de la encendido/apagado de la toma de corriente, consultar e e Semcande . .
aplicacion para finalizar la instalacion. los consumos o programar temporizadores. )
Micasa Configurar
o el | T s e oo x _— e @rome
b 1.3 Se le redirigird a la pagina de enlace de la cuenta. » © & Mo dupostin
Escriba su cuenta “muvit iO Home” y su contrasefa, no & ”\”["‘"”‘““""“"“"‘T‘
by ! olvide seleccionar el pais/region al que pertenece su » © (= .
5 - cuenta. A continuacion, toque "Vincular ahora” para . . FuncionsconGoogle
- > enlazar su cuenta de “muvit iO Home”. El pais/regién, la S b e oo
& p » cuenta y la contrasefia es la misma que utilizd para darse
= le pide elegir entre varias aplicaciones tendra que También puede decir "Alexa, descubre dispositivos” a s o =
seleccionar la App “muvit iO Home”, haga clic en Echo. Echo buscaré los dispositivos que ya han sido =
2 B “Vincular ahora” y seguidamente en "Autorizar” para afadidos en la aplicacion “muvit iO Home”. 2. Una vez establecido el enlace de la cuenta, en la
» _fmal_\zar a Instalaf:lc}n. Toque "X" enla par_te superior aplicacion de Google Home podra ver todos los
6 o 8 izquierda de la pagina para volver a la aplicacion Alexa. * Nota: cada vez que cambie el nombre del dispositivo dispositivos inteligentes de su cuenta de la App “muvit

en la aplicacion “muvit iO Home”, Echo debe volver a

iO Home”. Puede asignar estancias para cada
descubrirlo antes de controlarlo.

dispositivo.

FUNCIONAMIENTO DEL ENCHUFE INTELIGENTE amazon alexa

MIOSMPO08 CON LOS ASISTENTES DE VOZ

« Dispositivos de control mediante comandos de voz

« Dispositivos de control mediante comandos de voz

Selecciona una red
WiFi e 2.4GHz
introduce la
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muvit /0 Home se ha vinculado
correctamente.

Ahora puede controlar sus dispositivos inteligentes a
través de Alexa. Puede utilizar los siguientes comandos
para controlar sus dispositivos (por ejemplo, la toma de
corriente de la sala de estar):

Ahora puede utilizar Google Home para controlar sus
dispositivos inteligentes, mediante comandos de voz
como por ejemplo:

Guia rapida de uso de Amazon echo para el control del
enchufe inteligente

1. Vincular una cuenta “muvit iO Home” con Alexa e “Ok Google, enciende/apaga el enchufe del saion”
“Alexa, enciende/apaga el enchufe de/ salén”.
1.2. Toque "Skills y juegos” en el menu de inicio, luego

busque "muvit iO Home". Seleccione "muvit iO Home" y

pulse "PERMITIR SU USQO" para activar la habilidad.

e e e e e e e e e e e e, e, e —— === ——— -

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
de alta en la aplicacion “muvit iO Home”. Si la aplicacion 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

o

e e e e = = = e ke e e = e e === = == -]

RESOLUCION DE PROBLEMAS Y/O PREGUNTAS I Compruebe si los dispositivos conectados del router 1 6. éComo reiniciar este dispositivo? 1 DECLARACION DE CONFORMIDAD
FRECUENTES | alcanzan el limite de cantidad. Por favor, intente apagar 1 1
1 la funcion Wi-Fi de algunos dispositivos y vuelva a 1 Restablecimiento de fabrica: después de enchufar el 1 En virtud del presente documento, innov8 Iberia S.L.
1. ¢Qué di iti puedo conel hufe configurar el enchufe Wi-Fi. enchufe Wi-Fi a una toma de corriente, mantenga declara que el tipo de equipo radioeléctrico, Enchufe . .
inteligente? 1 I pulsado (durante 8 segundos) el botén de encendido I inteligente modelo MIOSMPOOS, es conforme a las m UVI t | O
1 * Compruebe si la funcion de filtrado MAC inaldmbrico 1 hasta que el LED parpadee rapidamente. 1 directivas EMC (2014/30/EU) sobre Compatibilidad
Usted puede controlar luces, ventiladores, calentadores del router estd activada. Quite el dispositivo de la lista de Electromagnética, LVD (2014/35/EU) sobre Baja Tension, -
portatiles y cualquier aparato pequefio de acuerdo con | filtros y asegurese de que el router no esta prohibiendo | DATOS GARANTIA Y SAT I RED (2014/53/EU) sobre Equipos Radioeléctricos. Producto distribuido por:
las especificaciones del producto. | la conexion del producto. 1 1 innov8 lberia. S.L.
Términos y Condiciones El texto completo de la declaracion UE de conformidad Les Planes, 2-4, Poligono Fontsanta
2. ¢Qué debo hacer si no puedo activar o desactivar el I Asegurese de que la contrasefia de su red Wi-Fi I I esta disponible en la direccién Internet siguiente: 08970 Sant Joan Despi, Barcelona
enchufe inteligente? | introducida en la aplicacion es correcta. | innov8 Iberia garantiza el hardware y el software* 1
1 1 incluido en este producto por el término de dos (2) afos 1 https://media.innov8iberia.com/DDC/MIOSMPO08/ Servicio Postventa:
*Asegurese de que sus dispositivos moviles y el enchufe - Asegurese de que el enchufe esté listo para la en todas sus partes, contra cualquier defecto de DOC_MIOSMPOO8_ES.pdf iot@innov8iberia.com
estén conectados a la misma red Wi-Fi. 1 configuracion: la luz LED tiene que parpadear rapido | fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de 1 Telt ‘93 474 95 92' .
1 (dos veces por segundo) para la configuracion del modo 1 entrega al consumidor final y sin coste alguno para este. 1 -
*Asegurese de que los dispositivos conectados al rapido y lento (una vez cada 3 segundos) para la B . R - L
enchufe estén encendidos. I configuracion del modo AP. | *Garantia en software aplicable en el que contiene al 1 c“'_dad" del medio ambiente y eliminacién de
1 1 producto fisico, no en la aplicacion (App) de control 1 residuos:
3. éQué debo hacer si el proceso de configuracién del - Repita el proceso de instalacion dentro de los dispositivos moéviles del consumidor.
dispositivo ha fallado? 1 1 1 Los aparatos eléctricos y electrénicos (EEE) y las
1 - Reinicie de fabrica el enchufe e intente anadirlo de 1 Para hacer efectiva esta garantia, no deben de exigirse 1 baterias contienen materiales, componentes y
*Compruebe que el enchufe esté encendido. nuevo. mayores requisitos que el envio de este producto junto sustancias que pueden ser peligrosos para los seres
*Compruebe si su dispositivo mévil estd conectado a : 4. éPuedo controlar el dispositivo a través de la red : con esta garantia v 2 factura o comprobante de compre. : humanos y &l medio ambiente, cuando la eliminacion
una red Wi-Fi de 2,4 GHz. 1 movil 2G/3G/4G? 1 La garantia podra exigirse en el lugar en donde se 1 » _ l de los residuos no se realiza correctamente.
compro. - - - .
*Compruebe la conectividad de su red. Asegurese de | Elproducto y el dispositivo movil deben estar bajo la 1 1 . / Aparatos eléctricos y electvronlcos Y baten_as de_beran
que el router esté funcionando correctamente: misma red Wi-Fi al hacer la instalacion. Una vez Esta garantia no sera valida en los siguientes casos: / estar marcados con este simbolo, lo que simboliza
! conectado al router, usted puede controlarlo ! I que la estos productos no pueden eliminarse junto
- Si el router es de doble banda, seleccione la red de I remotamente a través de la red mévil 2G/3G/4G. I Cuando los datos de la garantia o comprobante de 1 con los residuos domésticos normales, sino que debe
2.4GHz y luego agregue el enchufe. 1 | comprano coincidan con el producto. 1 separarse.
5. ¢Cémo puedo compartir mi dispositivo con mi
- Configure el método de cifrado como WPA2-PSKy el | familia? I Cuando el producto se haya utilizado en condiciones 1 Con este fin, todas las ciudades han establecido
tipo de a;_ItOrI'ZtaCIOI'\ como AES, o configure ambos 1 R i este di tivo debe ir @ “Perfil 1 dllstlntas |a(;as_nc'trmal_es o si se utiliza slnfenel;en cuenta sistemas de recogida en los que la eliminacién de los
como automatico. ara compartir este dispositivo debe ir a “Perfil”, el manual de instrucciones que acompafa este sctri 5ni i
o ) . 1 “G_estién del hogar”, seleccionar nugstro hogar, “Nuevo I documento de garantia. 1 ZEZrdaetoesnsrlggtarrl(:gacisaty“ietlae;terv;;\elcg: é I::tsca‘téenn‘as:a? de
-El modo inaldmbrico no puede ser sélo Tin. | miembro”y rellenar los datos que pide la app. La 1 1 ' reciclaje o en otro tipo de sistema de recogida. Para
persona con la que quiera compartir el dispositivo debe Cuando el producto haya sido abierto o alterado por bt N P L : ¢ t.
* Compruebe si hay interferencia Wi-Fi o reubique el I tenerla aplicacion descargada y su propia cuenta I personal no autorizado. 1 obtener .”,“as ‘,n ormacion, pongase en contacto con
enchufe en otra ubicacion dentro del rango de la sefial. | creada. 1 1 la direccion técnica local.
1 1 1
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Liga¢cdo mediante Modo EZ (standard):

Ative a Localizagdo do telefone. Uma vez aberta a
aplicagdo, prima"” + " ou "Adicionar dispositivo”,
selecione o producto adquirido para entrar no assistente
de instalacdo. Verifique que o LED pisca rapidamente,
de nado ser assim mantenha o botdo premido durante 8
segundos, marque a opg¢ao "Piscar rapido” e prima
sobre “Avancar”. Introduza a palabra-passe, prima
"Confirmar" para entrar no processo de ligacdo de rede
e siga as instrucdes da aplicacdo para finalizar a
instalagao.

Selecciona una red
WiFi e 2.4GHz
introduce la

RESOLUCAO DE PROBLEMAS E / OU PERGUNTAS
FREQUENTES

1. Qué dispositivos posso controlar com o plugue
inteligente?

Vocé pode controlar luzes, ventiladores, aguecedores
portateis e qualquer aparelho pequeno de acordo com
as especificagdes do producto.

2. Que devo fazer se ndo posso ativar ou desativar o
plugue inteligente?

*Verifique que os seus dispositivos moveis e o plugue
estejam conectados a mesma rede Wi-Fi.

*Verifique de que os dispositivos conectados ao plugue
estejam ligados.

3. Que devo fazer se o proceso de configuracdo do
dispositivo falhou?

*Verifique que o plugue esteja ligado.

* Verifique se o seu dispositivo mével esta conectado a
uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz.

* Verifique a conectividade da sua rede. Verifique se o
router estd funcionando corretamente:

- Se o router for de banda dupla, selecione a rede de 2,4
GHz e adicione o dispositivo.

- Configure o método de criptografia como WPA2-PSK
e o tipo de autorizagdo como AES ou configure ambos
como automaticos.

-O modo sem fio ndo pode ser apenas 1n.

* Verifique se ha interferéncia no Wi-Fi ou reposicione o
dispositivo em outro local dentro do alcance do sinal

Wi-Fi. @

Obrigado por comprar a MIOSMPO08 Smart plug. Nosso
objetivo é fornecer aos nossos clientes produtos de
qualidade para construir uma vida mais confortavel e
melhor. Nos esperamos que vocé aprecie seu produto
novo.

RECOMENDAGOES DE SEGURANGA
Importante:

Por favor, leia as instrugdes e cumpra todos os requisitos
e avisos fornecidos no manual antes de usar o produto.
A nao conformidade com os avisos e instru¢des pode
resultar em mau uso do produto, colocando o produto e
a si mesmo em risco.

Avisos:

NAO ligue dispositivos que excedam a maxima poténcia
indicada na ficha. Se for produzido um excesso de
poténcia poderia danificar o producto ou o
dispositivo/electrodoméstico conectado.

NAO use o plugue se detectar algum defeito no
producto como uma deformagao ou fisura.

NAO tente reparar, abrir ou fazer alguma modificaco no
producto baixo nenhuma circunstancia.

Isto pode danificar o equipamento ou provocar
electrocucdes e/ou lesdes graves.

NAO ubique o plugue perto de nenhuma fonte de calor
e nao a exponha diretamente ao sol.

NAO situe o producto em zonas hiimidas ou molhadas.

NAO use o plugue Wi-Fi se detectar algum cheiro a
queimado ou algum cheiro extranho que provenha do
producto ou do dispositivo/electrodoméstico que queira
usar. Contacte com atenc¢do ao cliente de inmediato.

NAO manipule nenhum aparelho eléctrico com as maos
molhadas e nao situe liquidos perto.

Nota: devido a possiveis atualizagdes de aplica¢ao, o
processo de instalagcdo do produto pode mudar. Por
favor, siga as instrucdes na propria aplicagdo para uma
instalagdo adequada.

4, Controle do dispositivo

Depois de configurar corretamente o producto, este ird
mostrar-se na pagina de “Dispositivos”. Faca click no
icone do dispositivo para controlar o ligado/desligado da
tomada de corrente, verifique o consumo ou programar
temporizadores.

FUNCIONAMENTO DE PLUGUE INTELIGENTE
MIOSMP0O08 COM OS ASSISTENTES DE VOZ

Guia rapida de uso de Amazon echo para o controle de
plugue inteligente

1. Ligar uma conta “muvit iO Home” com Alexa

1.2. Prima em " Habilidades e jogos " no menu Iniciar e
pesquise " muvit iO Home". Selecione " muvit iO Home"
e pressione " PERMITIR O SEU USO " para ativar a Skill.

o

* Verifique se os dispositivos conectados ao router
atingem o limite maximo permitido. Tente desativar a
fun¢do Wi-Fi de alguns dispositivos e reconfigurar o
plugue.

* Verifique se a fun¢do de filtragem MAC sem fio do
router esta ativada. Remova o dispositivo da lista de
filtros e verifique se o router ndo esta proibindo a
conexao o plugue.

- Certifique-se de que a senha da sua rede Wi-Fi inserida
na aplicagéo esteja correta ao adicionar o dispositivo.

- Verifique se o plugue estd no modo de
emparelhamento: a luz pisca em rapido (duas vezes por
segundo) para a configuracdo do modo rapido e lento
(uma vez a cada 3 segundos) para a configuracdo do
modo AP.

- Repita o processo de configuracdo.

- Reinicialize o dispositivo de fabrica e tente adiciona-lo
novamente.

4. Posso controlar o dispositivo através da rede mével
2G/3G/4G?

O producto e o dispositivo mével devem estar na
mesma rede Wi-Fi quando o produto é adicionado pela
primeira vez. Depois que o dispositivo estiver
configurado, podera controld-lo remotamente através da
rede mével 2G / 3G / 4G.

5. Cémo posso partilhar o meu dispositivo com a minha
familia?

Para partilhar este dispositivo deve ir a “Perfil”, “Gestdo
do lar”, selecionar o nosso lar, “Novo membro” e
preencher os dados que pede a app. A pessoa com a
que quiser partilhar o dispositivo deve ter a aplicacdo
descarregada e a sua propria conta criada.

Evite usar uma forca excessiva quando for usada o
plugue. Mantenha o dispositivo limpo e seco em todo
momento.

NAO use dissolventes ou productos de limpeza quimicos
para limpar o plugue. Faga-o suavemente com um pano
suave e seco.

Em circunstancia alguma deve ligar um adaptador a
outro adaptador. Fazé-lo pode causar uma sobrecarga e
um curto-circuito.

INFORMAGAO DO PRODUCTO

Caracteristicas: Plug & Play

Tomadas de ligar: 1

Amperagem maximo permitido: 16A / 3680W
Alimentagdo: AC 100-240V (50/60 Hz)
Frecuéncia Wi-Fi: 2.4GHz/20dBm (100mW)

UTILIZAR A APLICACAO
1. Baixe o aplicativo "Muvit iO Home"”
Para baixar o aplicativo, pode digitalizar o cédigo QR

abaixo. Também pode pesquisar "Muvit iO Home" na
App Store ou no Google Play.

d on the

GeTIToN £ oo
V’ Google Play [ ¢ App Store e

2. Registro

21 Toque para entrar na pagina de registo. O sistema
reconhece automaticamente o seu pais / area. Também
pode selecionar o cédigo do seu pais. Digite o nimero
do telemdvel / email e clique em "Obter cédigo de
verificagdo". Introduza o cédigo de verificagdo da
mensagem recebida e introduzir a senha, prima
"Completado" para finalizar o seu registro.

nze cwao nze

< <

cwao

Registrar Introduce el cédigo

de verificacién
span

3. Adicionar dispositivo

Conexdo

| h( dad

Ative o Bluetooth e a localizagéo do telefone. Uma vez
aberta a aplicacéo, se o dispositivo estd em modo
emparelhamento (piscar rapido), Ihe ird aparecer um
ecra a dizer que detetou um novo dispositivo, clique em
“Ir a adicionar”, “Adicionar”, selecione a sua rede Wi-Fi
desde a aplicacdo, ponha a palavra-passe e clique em
“Seguinte”. Siga os pasos da aplicacdo para finalizar a
instalacao.

1.4 Alexa precisa procurar os seus dispositivos
inteligentes antes de poder controla-los. Clique em

"DETECTAR DISPOSITIVOS", aguarde o término da
pesquisa e cliqgue em "PRONTO".

Detectar dispositivos

1.3 Vocé sera redirecionado para a pagina de link da
conta. Digite sua conta do “muvit iO Home” e a sua
senha, ndo se esqueca de selecionar o pais / regido ao
qual pertence a sua conta. Em seguida, toque em "
Vincular agora” para vincular a sua conta do " muvit iO
Home ". O pais / regido, a conta e a senha sao iguais aos
usados para se registrar na aplicagdo “muvit iO Home. Se
a aplicagdo solicitar que escolha entre varias aplicagdes,
sera necessario selecionar a aplicacdo "muvit iO Home",
clique em "Vincular agora” e depois em "Autorizar” para
concluir a instalacdo. Toque em "R " no canto superior
esquerdo da pagina para retornar a aplicacdo Alexa.

amazon alexa
maz

muvit /0 Home se ha vinculado
correctamente.

@)

A by Amazon o

6. Cémo reiniciar este dispositivo?

Reinicializag&o de fabrica: depois de ligar o plugue a
uma tomada de corrente, mantenha premido (durante 8
segundos) o botdo de ligado até que o LED pisque
répidamente.

GARANTIA E DADOS SAT
Termos e Condi¢des Gerais

Innov8 Iberia garante o hardware e software * incluido
neste produto para o prazo de 2 (dois) anos em todas as
suas partes, contra qualquer defeito de fabricagdo e
operagdo da data de entrega para o consumidor final e
sem custo algum para este.

* Garantia de software aplicavel que contém o produto
fisico, ndo na aplicacdo (App controle) dentro dos
dispositivos moéveis do utilizador.

Para tornar eficaz esta garantia, ndo devem exigir-se
maiores exigéncias que o transporte deste produto em
conjunto com esta garantia e nota fiscal ou
comprovativo de compra.

A garantia pode ser exigida no lugar onde foi comprado.
Esta garantia sera invélida nos seguintes casos:

Quando os detalhes da garantia ou comprovativo de
compra ndo coincidir com o produto.

Quando o produto tiver sido utilizado em condi¢oes
diferentes da normal ou se for usado sem levar em
consideragdo o manual de instrugdes que acompanha
este documento de garantia.

Quando o produto tiver sido aberto ou alterado por
pessoal ndo autorizado.

12)
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Alexa est detectando
dispositivos.

Também pode dizer "Alexa, descobre dispositivos” a
Echo. Echo pesquisara os dispositivos que ja foram
adicionados na aplicacdo “muvit iO Home”.

* Nota: sempre que altera o nome do dispositivo na
aplicagdo” muvit iO Home ", o Echo deve redescobri-lo
antes de controla-lo.

« Dispositivos de controle mediante comandos de voz
Agora pode controlar os dispositivos inteligentes através
de Alexa. Pode usar os seguintes comandos para

controlar os seus dispositivos (por exemplo, a lampada
da sala):

"Alexa, ligue / desligue a tomada da sala.”

o

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Em virtude deste documento, innov8 Iberia S.L. declara
que o tipo de equipamento de radio, tomada inteligente

modelo MIOSMPOO8, estd em conformidade com o EMC

(2014/30/EU) sobre Compatibilidade Electromagnética,
LVD (2014/35/EU) sobre Baixa Tens&o, RED
(2014/53/EU) sobre Equipamento de Radio, e RoHS
(2011/65/EU) sobre a utilizacdo de certas substancias
perigosas em equipamento eléctrico e electronico.

O texto completo da Declaragdo de Conformidade da
UE esta disponivel no seguinte website:

https://media.innov8iberia.com/DDC/MIOSMP008/
DOC_MIOSMPO08_PT.pdf
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Selecciona una red
WiFi de 2.4GHz e
introduce

Disposiivos asgregar:

b

Nota: embora faga a ligagdo mediante Bluetooth, o
dispositivo ira ligar-se a rede Wi-Fi do router,
permitindo-lhe controlar o dispositivo desde qualquer
lugar e em qualguer momento. Se o ecra do dispositivo
recentemente detectado ndo aparecer, actualize o ecra,
deslizando o dedo para cima e para baixo. o

Guia rapida de uso de Google Home para o controle de
plugue inteligente

1. Abra a aplicagdo Google Home, clique no bot&o "+",
"Configurar dispositivo", selecione a op¢ao "Works with
Google”, selecionar a aplicagdo "Muvit Home” e clique
nela. Faca login na aplicagdo "muvit iO Home” com a sua
conta e palavra-passe.
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2. Depois de que o link da conta for estabelecido, na
aplicacdo Google Home, pode ver todos os dispositivos
inteligentes da sua conta da App “muvit iO Home”. Pode
atribuir estadias para cada dispositivo.

« Controlar dispositivos a través de comandos de voz
Agora pode usar Google Home para controlar os seus

dispositivos inteligentes, usando comandos de voz
como:

"Ok Google, ligue / desligue a tomada da sala”

muvitio
Produto distribuido por:
innov8 lberia. S.L.

Les Planes, 2-4, Poligono Fontsanta
08970 Sant Joan Despi, Barcelona

Servigo de Apoio ao Cliente:
iot@innov8iberia.com

Tel: 211 450 722 I
Cuidado para com o meio ambiente e eliminagdo
de residuos:

Os aparelhos elétricos e eletronicos (EEE) e

as baterias contém materiais, componentes e
substancias que podem ser perigosos para os
seres humanos e para o meio ambiente quando a
eliminagdo de residuos nao se realiza corretamente.

Os aparelhos elétricos e eletronicos e baterias
deverdo estar identificados com este simbolo,

que identifica que estes produtos ndo podem ser
eliminados juntamente com os residuos domésticos
normais, mas que devem ser alvo de separacao dos
demais.

Com este fim, todas as cidades estabeleceram
sistemas de recolha nos quais os aparelhos elétricos
e eletrdnicos e as baterias podem ser entregues
gratuitamente no ponto local de reciclagem ou
noutro tipo de sistema de recolha. Para obter mais
informacao, contate a direcao técnica local.




